Porownanie ttumaczen Psalmow 105:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przywotal tez gtdd na ziemig, Skruszyt cala
dostowny podpore* w chlebie.”

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A kiedy zestal gldd na ziemig, Kiedy uszczuplit
literacki zapasy chleba,

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Potem przywotlal gldd na ziemig 1 zniszczyt caty
literacki Gdanska zapas chleba.

BG Przektad Biblia Gdanska Gdy przywotawszy gtdd na ziemie, wszystke
literacki podpore chleba pokruszy?.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zawotat glodu na ziemig, 1 skruszyt wszytko
literacki posilenie chleba.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem przywolat gt6d na ziemig i odebral caty
literacki zapas chleba.

BW Przektad Biblia Warszawska Przywotal gldd na ziemi¢ I pozbawil wszelkich
literacki zasobow chleba.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przywotlat gldd na ziemie, catkowicie pozbawit
literacki chleba.

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem przywotal gtéd na ziemig, zniszczyt zapasy
literacki chleba.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy sprowadzit gtod na ziemig¢ i pozbawit
literacki oparcia, jakie daje chleb,

TUB Przektad Bi6umis. Hosui nepexnan I B Tabopi posruiBunu Moiices i AapoHa
literacki VBT Padaina Typkonsika TOCTIOTHHOTO CBSITOTO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Przywotal tez gtdd na ziemig oraz skruszyt
dynamiczny wszelka podpore pozywienia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I przywotat na kraj kleske glodu; potamat kazdy
dynamiczny drazek, na ktérym wieszano okragte chleby.

D Moze ozn.: (1) zaopatrzenie w chleb; (2) narzedzie do wypieku chleba.
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